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Anglo-amerikanische
Anekdoten

Ein amerikanischer Journalist hatte
eine Biographie des ehemaligen Au-
Benministers Cordell Hull geschrie-
ben und das Manuskript Hull fiir
etwaige Korrekturen vorgelegt. Als
er es zuriickerhielt, fand er in dem
ganzen Buch nur eine einzige Kor-
rektur. Er hatte berichtet, dafl der
junge Leutnant Hull wihrend des
Spanisch- Amerikanischen Krieges
simtlichen Ofizieren seiner Kom-
pagnie beim Pokern das Geld ab-
genommen hatte. Cordell Hull hatte
das Wort Kompagnie>  durchge-
strichen und dafiir (Regiment> ein-
gesetzt.
*

Als der irische Romanschriftsteller
George Moore seinen 80. Geburts-
tag in korperlicher und  geistiger
Frische feierte, richtete ein Repor-
ter die bei solchen Anlissen iibli-
che Frage an den Jubilar, worauf
er die Klarheit seines Geistes und
die Riistigkeit des Korpers in die-
sem hohen Alter zuriickfiihre. «Das
Rezept ist ganz einfach, junger
Mann», entgegnete Moore, «ich
habe niemals Tabak genossen, Wein
getrunken oder ein Midchen ge-
kiifit — bevor ich das zwolfte Le-
bensjahr erreicht hatte».

Edwin Gibbon, der beriihmte eng-
lische Geschichtsforscher, verehrte
eine junge Dame, namens Elisabeth
Foster, hatte aber einen Nebenbuh-
ler in ihrer Gunst, den Arzt Tissot.
Elisabeth schien bald den einen,
bald den anderen zu bevorzugen.
Einmal meinte Tissot bissig zu
Gibbon: «Ich danke dem Schicksal,
dafl ich Arzt geworden bin. Denn
mit Threm Geschwitz, mein lieber
Mr. Gibbon, werden Sie die schéne
Elisabeth krank machen und ich
freue mich schon, daf} ich sie dann
heilen kann!» — Gibbon parierte
unverziiglich: «<Mr. Tissot, auch ich
habe meine Sorge und meine Hoff-
nung. Ich fiirchte, Mif} Elisabeth
wird eines Tages krank werden
und sich in Thre Behandlung be-
geben. Und daran wird sie unfehl-
bar zugrunde gehen. Dann aber
wird meine Feder sie fiir immer
unsterblich machen!»

*
Robert F. Scott, der englische Ent-
decker, wandte sich einst an Lloyd
Georges, der damals britischer
Kanzler war, um einen Beitrag zur
Finanzierung seiner Siidpolexpedi-
tion. Anstatt selbst etwas zu geben,

empfahl ihn Lloyd Georges an
einen reichen Mann, der im gesell-
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schaftlichen und auch im politi-
schen Leben eine gewisse Rolle
spielte. «Welchen Erfolg hatten
Sie?» erkundigte sich der Kanzler
kurz nachher bei Scott. «Er zeich-
nete tausend Pfund fiir die Expe-
dition«, berichtete der Forscher.
«Aber er versprach mir noch zwan-
zigtausend dazu, wern ich Sie iiber-
reden konnte, mitzukommen, und
eine Million, wenn ich es zustande-
brichte, Sie fiir immer auf dem
Siidpol abzusetzen.»
*

Bei einer Gesellschaft bat eine Dame
den Philosophen Bertrand Russel,
ihr den Unterschied zwischen Zeit
und Ewigkeit zu erkliren. Russel
ldchelte und sagte: «Madam, selbst
wenn ich mir die Zeit nihme, Thnen
den Unterschied zu erkliren, wiirde
es doch eine Ewigkeit dauern, bis
Sie ihn begreifen.»

*

Von dem amerikanischen Kriminal-
schriftsteller Mickey Spillane er-
zdhlt man sich, dafl er fiir seine
Romane nur die Ideen liefere, die
ein Stab von Mitarbeitern dann aus-
zuarbeiten habe. «Haben Sie mei-
nen neuesten Roman schon gelesen?»
fragte Spillane einen Journalisten.
«Nein», versetzte der Zeitungs-
mann, «und Sie?» TR

Splitter

Manchem Menschen erweisen wir
mit der letzten Ehre die erste.

Wer viel lacht, lebt lange. Wer
lange lebt, hat nicht viel zu lachen.
Schnogg

Wenn die Menschen das wiirden,
was sie mit vierzehn Jahren sind,

wie ganz anders wire die Welt!
* @ Albert Schweitzer

Wenn man die Pflicht gegeniiber
den Eltern erfiillen will, sind sie
nicht mehr am Leben ...

@® Japanisches Sprichwort

Wenn man Kindern durch Ge-
schenke eine Freude machen will,
ist es wichtig, dafl man ihre An-
schauungen respektiert ...

@ Basler Nachrichten

_ Wenn wir doch Kinder bleiben

diirften! :
® Genossenschaft
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